
Couleurstrophe AV Fryburgia 
 
De clair soleil, la tête auréolée 
au fond du coeur la flamme du devoir 
chantons leurs airs, en joyeuse envolée 
dans ses murs gris, Fribourg aime a les voir: 
Fryburgia, Fryburgia, c'est toi, c'est ta cohorte 
preux troubadours, servants de l'idéal 
dont la devise, impérative et forte 
s'en va quérir l'astre à l'éclat royal! 
Sonne, Sonne, ringe Dich durch! 
Sonne, Sonne, ringe Dich durch! 
 
Fuxenstrophe AV Fryburgia 
 
Drei Klänge sind’s, sie tönen hold und rein, voll Harmonie durch 
unser Fuxenleben, drei klänge sind’s, die uns wie goldner Wein, zu 
frohem Schlag das freie Herz erheben, sie will ich preisen noch mit 
grauem Haar, bis mich der Tod ins Dunkel zieht hernieder. Der 
Schläger klang, der Gläser klang, der Klang der Lieder, sie will ich 
preisen nun und immer dar. Der Schläger klang, der Gläser klang, 
der Klang der Lieder, sie will ich preisen nun und immer dar. 
 
Burschenstrophe AV Fryburgia 
 
In Fribourgs fair city 
Where the girls are so pretty 
I first set my eyes on sweet Molly Malone 
As she wheeled her wheelbarrow 
Through the streets broad and narrow 
Crying "cockles and mussels, alive, alive, oh" 
Alive, alive, oh, Alive, alive, oh 
Crying "cockles and mussels, alive, alive, oh" 


